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voelens 3 maar toen REinTye aan het’ woord kwam ,
hoorda men ook eene verdediging of veront-
{chuldiging zonder wedergade.

Hij wist zich zoodanig vrij te pleiten van alle
puntén van befchuldiging , hoe weel er ook tegen
hem waren ingebragt, dat alle de Heeren zich
over die {choone red
deren.

]
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$
evoering moesten verwon-

Eindelijk traden er eenige getuigen op; opreg-
te en geloofwaardige mannen, -en deze getuigden
gaaf en voldoende, dat ReINTJE [chuldig was
aan de misdaden.

De Koning ging in den Raad, en eerlang werd
met eenparigheid van ftemmen, het vonnis gewe-
zen. —, REINTjE DE Vos is des doods dchuldig.
Men zal hem watten en binden, en daarna aan

keel ophangen.*

Zijne {chrandere woorden hielpen alzoo weinig.
Het ging hem buiten de gisfing. De Koning fprak
zelf het vonnis wit. REeINTJE was zeer ontfteld
en ter zelfder tijd werd hij gevangen gepomen en
fterk ¢ gc eboeid.

P D (1%, ol 1 gt B : ; ; .
Begin der wityoering van het yonnis , en de biecht
¥ ¥ -‘ T "3 A
van REINTIE op de ludder van de galg.

Zoodra de ‘vrienden ‘van-REINTJE , die ten

Ho-
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. Unde’ dat ordel was, men { holde om hangen 4
Unde Reinken frunde dit hadden fornomen ,
De 6k to hove weren gekomen,

Alfe Marten de ape, de Ok was to regte
Un Grimbard mid felen ,de in Reinken {ligte
Horden, unde dm tokwemen fan blode,

De dit ordel horden gans node,

Unde worden hyrumme f{ér bedroved,

‘Mér wan jennig regte lovet:

Wente Reinke was ein banrchere ,

Unde ward gewifed fan aller ere,

Dirto in einen f[hindigen dod.

Se en mogten nigt desse nod
Fordragen , men {e nemen orlov
Fan deme koninge , un rumeden den hov.-
De koning betragte desse ding,

Dat mannig knape fan om ging,
Dér fele was 0it Reinken fligte.
It were giid, dat ik bediigte ,
Sprak he to einem it fineme riad,
Al were 0k Reinke nog fo kwid,
In finem gefligte is dog mannig man,
Dén de’ hov dvel entbiren kan.
Ifegrim, Hinze, unde Brin ‘de bare ,
Desse niemen Reinkens meilt ‘ware;

Dit weren , de 6m bunden unde fengen:

Desse dagten, 6m 6k to hingen.

De koning hadde 6n befolen dat.

Dit deden fe gérne, wente fe weren 6m hit.
Do fe do fus mid 6m kwemen ,

Dir 1e tohand den galgen fornemen,

Do fprak Hinze to deme Wulve:

Hér
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tiove waren verfchenen, met name MAARTENW ,
GrimeaarD en andere bloedverwanten, vernamen
dat hij gevangen en tot den dood met den ftrop
veroordeeld was, waren zij hier over zeer be-
droefd, en meer als, men denken zou.

REmvaArT was een bannerheer , en nu zoude
hij door dezen fchandelijken dood van alle eere en
aanzien beroofd worden. Zij konden deze ellende
niet aanfchouwen, namen affcheid van den Ko-
ning en verlieten het Hof.

De Koning dacht na over deze zaken, en zien-
de hoe menig Ridder hem wverliet, di¢ aan
RieinTIE verwant was, zeide hij tot eenen zijner
Raadslieden: ,, Ik moet het wel overwegen , dat hoe
boos ReINaArRT ook zijn moge, er in zine
tamilic velen zim, welken het Hof noode ontbe-
ren kan.”

[zeeriv , Bruin en Hivze , die de ergfte vij-
anden waren van ReINTje, waren het ook, die
hem vatten en bonden. - Zij zouden hem ook
hangen, zoo als de Koning het hun bevolen had.
Zi) deden dit gaarnes; om dat ze hem haatten.

Toen zi) met hem, voortgingen en de galg van
verre zagen, zeide Hinze aan Izz:c_::x1a1£ o o=
denk nu aan het kwaad, hetwelk R.c‘.!!\"llifr‘. u
voorheen berokkend heeft; hoe hij mede ging , toen

1 men
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Hér Ieerim , gedenket nu an dat fulve ,
Wo Reinke', desse kwade dév,

Dat to wirke bragte, unde Ok drév,
Inde ok fulven mede tging

Jnde he ging s

Dat men juwe beden broder uphing;

1 i
|| i

Des Reinke do fro was in al {fineme gelate:
Betaled 6m nu mid der {ulven mate.
O'k, Briin! gedenket, wo he ju forréd

To Ruftefilen hils, dat mannig wét,

Dir ju flogen bede manne un’ Wyv,

2 . . Wcimm . S R | B
Dat ju blodic was bede hoved un lyve
Set to , wente e1IS fiit erot,
e R~ I B, e - PR R EF
1;-?:.i\‘-‘. eme ne wag Ul dessSer liud

Sus wroke wi uns nummermere.
Darumme latet uns haften {ere.

He hivt it an uns grot forwr
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Dir mote wi nu {yn up fordagt.

Do fprak Iegrim alfo ford:
Wo helpen dog alfo fele word?
Hadde wi einen rép efte line,

Draden woldo wi éme korten de pine.

Se {proken Reinken al entjegen.
Alfe he fus lange hadde gefwegen,

So begunde Reinke 6k to {priken,

He {prak: nu ji ju deg willen wriken,
Mi wundert , ji nigt na deme ende flit,
Hinze wét wol gudén 14d

To-einer linen flark unde gbd,

Dir he to des papen hils inne ftéd,

e oo 1T rIYT r aa anll ey
Dir he nog wiig kwam ane alle ere.
T
1led

O’k, Megrim un Brin, ji haflen fere,
Dat ji juwen Sin tom dode biing
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men uwe beide broeders ophing, en hoe verblijd
hij daarover was.  Betaal hem nu met gelijke
?11‘15111'. Bruin ! bedenk nu, hoe hij u verried op
de werf van RUSTEVEEL , zoo als wvelen bekend
is, en waar gij zoo vele {l: gen van mannen en
vrouwen beliept, dat hoofd en liff overal bloeds
den. Pas op; Remn is listig en ftour; ontkwam
hij uvit dezen nood , dan zouden Wi ons nooit op
hem kunnen jwreken; dat wij ons dan haasten!
Hij heeft het aan ons dubbeld verdiend, en dit
moeten wij nu veor cogen houden.”

IzrcrIM zeide @ ,, Waartoe helpen deze woors
den ? hadden wij nn maar ecne liin of touw, dan
zouden wij hem wel {poedig uit het lijden helpen.”?

Zoo {praken zij over REINTIE en nu begon
deze ook mede te praten, mnadat hij lang gezwe=
gen had. Hij zeide: ,, Het verwondert mij, dat
gij, nu gij u wreken wilt, de zaak niet {poedi=
ger ten einde brengt. — Hinze zal wel goe-

de raad weten, om-aan eene flerke liin te komen,
i) t er een leeren kennen aan--het huis van
den Priester, - IzecriM en BrRuin! gii beijverr
U zeer, om uwen oom ter dood te brengen. Gij

neent zexer, dat het uw wel gelukken zal.”
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fi menen , ju Thal dinne wol gelingen !
De koning unde al
D L&

De dir do mid to hove weren,

O’k de koninginne des geliken,

{3 ko= ]
{ine heren,

Fan Reinken wolden ic 1
Tfegrim befol allen, de he kende
Sinen magen unde finen frunden,
Dat fe jo fafte by dm ftunden,
Un dat fe Reinkens nemen wir ,
Dat he nigt wigkweme ft der fir.
sunderliken befsl he fineme wive,

He {prak: {é to by dineme live,

Help holden fafte dessen fos!

Ik fagge’t, forware , kweme he nu 16s,
He worde arger in Korter tyd,

Unde {holde uns fhinden mid allem fiyt.
Siis fprak he ok Brunen an:

Gedenket, wat Thande he ju hivt gedin;
Dit wil wi 6m nu al betalen;

Hinze zal de line ophalen;

He is behinder ‘unde ligrer dan wi.
Holdet unde ftit mi alle by!

Tk wil de ledder to regte flyen,

Nu betale wi 8m fine tiifberyen.

Bron fprak: fittet dé ledder wisfe an ,
Ik wil 6m holden alfe ein man.

Reinke fprak: juwe forge is grot,
Dat ji juwen 6m bringen in den dod,
Dén ji-billiglik {holden befhirmen ,
Unde ji ju finer {ér entfirmen ,

Dat he fo nigt en kweme in {hade.

Dor-
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De Koning, de Koningin en alle Heeren die
ten Hove waren, groot en Klein, rijk en arm,
liepen uit , om het einde van:<REINTJE te zien,
Izeerim beval aan allen, die hij kende , en aan
ziine vrienden en verwanten, dat zij hem zouden
bijftaan en op ReinTjE letten, ten deze
niet aan het: gevaar ontfnapte; een afz
bevel gaf hij aan zijne vrouw. ., Zie toe, zeide
hij, ik bezweer het bij uw 1ijf, help toch. den
vos vasthouden. Ik zeg hets kwam hij nu loss
hij zou het in een korten tijd nog erger maken.
Hij zou er zich op toeleggen, om ons {chade en
{chande aan te doen.”” Aan BruiN zeide hij:
,, Bedenk nu, hoe hij u beleedigd heeft; dit zul-
len wij hem nu alles betaald zetten. ~ Hinzg zal
het touw ophalen; die is behendiger en ligter

Tijk
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dan wij ; houdt vast en helpt mij. Ik zal-delad-
der te regte zetten. Zoo vergelden wij hem alle
zijne {chelmftukken.”” Bruin zeide: -, Zet . de
leer wat digter aan; ik zal hem vasthouden met
alle kracht.”

RemaarT zeide: ,, Gij beijvert u hoogelijk,
om uwen oomn ter dood te brengen, dien gij
behoordt te ‘befchermen, en voor wien gij zor-
gen moest, dat hij niet in rampen kwam. Durf-
de ik , ik zou wel om genade fmeeken: — lzEoriM

I3 haat
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Dorlle ik, ik bide halv
Iegrim hatet mi boven al,
He biit, dat {fyn wyv mi hoélden fhal.
Wolde {e denken an 6lde did ,
Nummermere dede fe mi kwid.

Dog it mot nu over mi gin 3

Ik wolde , dat it were gedéin!

Myn fader {tarv 6k in forgen grét,
Men do he nam finen dod ,

Do was it kort mid 6m gedin 3

O’k folgede ém nigt fo mannig man.

'al
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Shande mote ju wedderfaren,
Wo ji Reinken:linger fparen!

Brin fprak:: hore ji, dat he floket uns al?
Syn tiifhend nu ende nemen {hal!

Reinke iwas: in angefte grot,
He dagte: mogte ik in desser ndd
Unde regt nu in desser ftund
Finden einen nyen fund .
Dat mi de koning dat levend geve,
Unde by dessen drén de fhande bleve!
So fprak Reinke to fik {fulven fan binnens
Hyr mot ik up denken mid allen finnen,
Allent, wes ik nu bruken kan,
Wente de ndéd de gait mi an!
Al is de koning gram up mi,
Unde mannig ander, de 6m is by
Wattan 2 ‘dat hivve ik al fordénd.
t mogte nog wérden ummegewend.
De koning is: ftarks fyn rdd is frod:
Nogtan en do ik dm nummer god!
Kweme ik-to wérden, dat hope ik nag,
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haat mij het felfte. Hij beveelt, dat zijne vrouw
mij vast zal houden; dacht zij, -om het verlede-
ne , dan zou ze mij geen kwaad doen,
Maar deze ramp is nu over mij befchoren.. Ik
wenschte wel dat her al gedaan was j; — mijn
vader f{tierf ook in groote ellende , maar toen het

op het laatfte ging, liep het fpoedig af, en- ook

[

110

was er zulk ~een f{chare wvan toekikers niet,
Schande zal u wedervaren, indien gij mi} nog
langer martelt.”

Bruin zeide: ,, Hoort gij het wel, hoe hij ons
yvervloekt ; het is nu met zijne {chelmerijen haast
gedaan.”

LeinTJE bevond zich.in eenen deerlijken angst,

[ij dacht: ,, Mogt ik in dezen nood een nicuwe
list bedenken , waardoor de Koning mij het leven
fchonk en dat de fchande dan aan deze drie vij
anden verbleef. lier wil.ik mijne zinnen op
fliipen, en alles doen, wat mogelijk is; de nood
gaat hoog. Alziin de Koning en vele zijuer Raden
op mij toornig 4 ik heb het wel verdiend , .maar
de kans zou nog kunnen keeren. De Koning is
fterk; zine Raden zijn wijs. — Ik heb beiden
geen goed gedaany ik moet hopen. = Mogt ik
maar aan het {prcken komen, dan werd ik heden
niet gehangen.”

I 4 £1ij
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Tk worde nigt gehangen up dessen dag.
So was Reinke in angefte grot,
He {prak: ik & for mi den déd,
Déme ik nu nigt mag entgin.
Hyrumme ji alle, de nu hyr ftin,
Ju bidde ik ene kleine bede,
Er ik fan der werlde fhede,
Dat ji willen bidden den koning nu ,
Dat ik moge {priken fér ju
Mine bigt mid alleme flyt,
Dat mi de koning wille gunnen de tyd,
Up dat ik de wirheid moge formelden,
Unde dat miner unddd nigt dorve entgelden
Ein ander unfhuldig, we he 6k fy,
Unde nigt betégen wérde umme mi,
Up dat God, de alle dinge regt wil lonen,
Miner felen des to bit wille fhonen,
De méfte deil , de dit hérden ,
Worden bewogen von den worden,
Se fproken: it is twir eine kleine bede,
Unde biden den koning, dat he dat dede.
Des gav de koning orlov darto.
Reinke ward wedder en weinig fro,
He dagre, ik mogte nog biiter fallen,
Un fprak alfus for on allen:
Nu help mi fpiritus doming,
Wente ik en {¢ hyr nemand by,
Déme ik nigt hivve entjegen gedin.
Forder do ik nog was ein klein kumpidn,
Unde ik nigt mér en {6g de bruften,
Do ging ik faken na minen luften
~ Mang de jungen lammer un zegen,

Wan
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Hij zeide verder tot de menigte. ,, Ik heb de
dood voor cogen; hij is miet te ontgaan; het is
hierom , dat ik aan u allen, die hier flaan, ecne
kleine bede rtigts voor dat ik van de wereld
ff_"]l',.‘il_:;i‘.

Smeekt den” Koning, dat hij mij toefta en den
tijd gunne , om mine opregte biecht uit te
fpreken, opdat ik de waarheid moge vermelden ,
en er geen onfchuldige over mijne misdaden werde
beticht of geftraft , en ook eopdat ik hierdoor
vergiffenis verwerf voor mijne zonden:™

e-meesten, die dit hoorden, werden bewogen
en zeiden s ,, Dit is een geringe bede.”” Zij {meek-
ten den Koning, dat hij het zoude toeftaan; en
deze fchonk het verlof.

REINTJE fchiep moed en dacht: het zal wel
goed uitvallen ; en fprak vervolgens mna een
fchietgebed gedaan te hebben: ,, Ik zie hier nie-

mand , of ik heb mij jegens hem misgrepen.”

Toen ik pas gefpeend en nog jong was , ging
ik dikwijls fpélen onder de lammeren en bokjes,
wanneer “zij ‘van den weg waren afgedwaald. Ik
hoorde zoo gaarn hun geblaat; toen ik een hun-

[ 5 ner
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Wan fe gingen buten den wigen.
Ore bliten unde ftemmen hérde ik gereny
Do begunde ik &rften lekkerye to leren;
Wente ik forbét ’er ein to dod,
Dir 1érnde ik erften leppen dat bldd.
Dirna verbét ik junger zegen fér;
ik tafte to, unde dede dat nog mér.
Sus wird ik dryfter unde kon’re,
ik {pirde wedder fogel efte hon’re,
O’k dnte unde gofe , wor ik fe fand;
Ik hivve der fele geraked int fand,
De ik al fan deme.levende. brogte,
Wan ik fe nigt al iten mogte.

Dirna kwam ik by Hegrime
In eineme winter by deme Rine ;
He {chulede under eineme bdm,
Unde rikende fik , dat he were myn &m.
Deo ik 6m. hérde fus de magelhop fortillen ,
Alfus worde wi. aldir gefellen ,
Dat mi nu wol mid regte mag ruwen :
Wente wi loveden dir mid truwen
Cude felfhop de eine dem andern ,
Unde begunden tolamende alfo to wandern.
He {tdl dat grote unde ik dat klene
Dat wi kregen, dat was gemene .,
Dog nigt {o mene, fo it {holde,
Wente he delede it , fo he wolde.
Nummer krég ik regte myn dél halv;
Wente {o. wan Ifegrim hadde ein kalv ,
Eene zegen, enen wedder, efte ram,
So grimmede he , unde makede fik gram,
Eppe dat he mi fo fan fik drév,
Un-
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ner gebeten had, begon ik het bloed te likken
en vond er fmaak in. Daarna verbeet ik vier
jonge geiten ; ik taste toe en deed nog meer.
Zoo werd ik al driester en ftouter; ik. fpaarde
oeen hoenders , ganzen of eenden, waar ik ze
;inmlj en ik heb er vele in het zand geltopt, die
ik gevangen en gedood had, en allen nict eten

konde.

Vervolgens kwam ik in eenen winter bij lzrcr1M
die aan den.Rijn onder :eenén beoom lag., Hij re-
kende mij voor, dat hij mijn ocom was , en toen ik
alzoo hoorde, dat hij van mine maagfchap zou-
de zijn, befloot ik bij hem te blijven, en hier-

= =

over mag ik mij nu wel hoogelijk beklagen.

Wij beloofden elkander getrouw te zijn, en be=
gonnen alzoo te zamen op avontuur te gaan.
Hijftal in het groot en ik in het klein. Den buit il
zouden wij deelen ; doch dat ging flecht. - Hij ver- I
deelde denzelven, zoo als hij het verkoos; nooit
ontving ik de geregte helft. -~ Wanneer hij een
kalf of een geit; een weér of -een ram bekwam,
dan maakte hij zich toornig, opdat ik van hem
week en hij mijn deel behield.
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Unde 6m myn dél allene blév.

Nog was dit dat minite al:
Men alfe wi hadden folk gefal,
Pat wi einen osfen efte eine l:.f)
Gefangen, ja diinne kwemen dirto
Syn wyv unde mid 6r feven 1{111-11:_-1':,
Dinne mogte ik klagen minen hindar.
Ik krég dinne nouwe den minften rebben,
Nogtan ér ik dén mogte hivven,
Hadden fe dat fléfh al avee:

1 "UK 1.

Darmid mofte 1k mi fordr

Dog, God danke’s, ik hadde’s nén néd,
Wente ik hu ve nog den {hat {o grot
Bede an {ulver Und" an golde ,
Dat' den ein wagen nigt drigen fholde
To' fevenwirv, unde fo wigforen!

De koning bagunde hyrna to horen,
Alfe he den fThat hérde nomen,
Unde fprak: fan wanne is de ju gekomen 2
Sigget it nu, itk mene den {hat, —

Reinke fprak : wat hiilpe mi dat,
Dat ik ju des nigt en fide ?
Wente ik en neme des nu jo nigt mede.
Ik wil ju fédggen., nu jiit mi hét:
Men dorg 1év, nog dorgiléd
Shal dat nuo linger bliven forholen
Wente de {hat was geftolen.
It was beftéld, men. fholde ju mérden g
Hadde de fhat nigt geftolen worden.
Gniadige here, mirket ju dat!
Dit makede de formaledyede {hat!
Dat de [hat fus gcf’colen wird,

Des
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Fn dit was nog het minfte 5 gebeurde het ons,
dat wij ecne os of eene koe bemagtigden , dan
kwam Lzl_';n wijf met hare zeven kinderen: daar op
af : en al bragt ik-mijng klagten iny dan kreeg ik
naauweliiks de kleinfte xibbe en deze niet yoor
dat het vleesch er was afgeknaagd. Hiermede
moest ik mij dan vergenoegen , maar geen Nnood ==
ik leed geen honger; ik had nog eenen fchat van
zilver en goud, zoo groot dat ze met zeven was
gens niet was te VErvoercm.

De Koning zette zijne.ooren op, toen hij wvan

den fchar hoorde: fpreKen.

Hij zeide: ,, Van ‘waar hebt  gij dezelve bekos
men? Zeg het, ik meen den fchat"

REINTJE antwoorde: ;, Wat zeu het mij baten’,
indien ik u zulks niet wilde mededeelen. Ik kan
ze toch niet medenemen., Ik zal het u zeggen,
nu gij het mij beveelt.  Om lief of leed zal het
nu npiet langer verborgen blijvens der [fchatswas
geftolen ,.daar was. een aanflag gefmeed om u ie
vermoorden , anders ‘ware de [chat niet geftolen
geworden. | Genadige Heer ! let hier wel op , ditis
het geheim van de wérmaledijden fchat, en dat de
fehat geftolen werd’, dat heeft mim Vader het leven
gekost , tot ziipe ecuwige fchade, maar het was
voor u een groot geluk.

Zoo-

pe——
e ———

=TT




( 142 )

Des dede myn fader eine kwade fird
Fan desser werlde to ewigen {haden:
Pog was it nut to juwen gnaden.

Alfe de koninginne fan Reinken hérde,
Dat he fprak fan desseme moérde,
De andrigende was Greme ‘heren,
Se begunde {ik fér to forféren.
Se fprak: ik formane ju', Reinard ,
Up de langen-hennefird ,
Der juwe fele nu faren Chal <
Dit ji de wirheid [iogen al,
Wo it is umme dessen mérd
De koning {prak do alfo ford ;
Men {hal beden enen isliken to fwigen ,
Unde laten Reinken nedderftigen ,
Desse fake gait mi {ulveft an ,
Dat ik dé bit moge: for(tin.

Do krég Reinke einen biitern méd
Up: der. ledderen , dir he {téd
Se moften 6ém do allo wedder
Avftigen laten fan der ledder.

De koning nam 6m by {ik allene
O’k de kommnginne, unde frageden éme,
Wo desse fake were ‘getagt ?
Ja, do ‘wolde Reinke' legen ‘mid magt !
He dagte : mogte ik nu wedder winnen
Des koninges hulde unde der koninginhen,
Unde mogte sdag- déirto forwiirven,
Dat ik desse alle mogte fordiirven,

De
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Zoodra de Koningin vernmam, dat REINTIE
fprak van eenen moord , die haren gemaal aanging ,
werd zij zeer ontfteld en zeide: *,, Ik vermaan u
ReiNTjE bij de’ groote reis, welke voor uUwWe
ziel asnftaande is, dat gij ons de waarheid zult
zeggen , en wat er van dezen moord zij.”

De Koning gaf bevel , dat elk zwijgen zou; en
vervolgens zelde hij: .. REINTJE moet van den
ladder worden gelaten, opdat ik hem beter zal
kunnen verftaan. Dezé zdak —gaat mij zelven
aan.’”

RemnTjE werd met een nienwen moed bezield ,

toen hij nog’ op den ladder ftond ; zij moesten hem

alzoo van denzelven doen afftijgen.

Verdere gefprekken van REINTIE over den
fchat.

De Koning liét” REINTJE ' vervolgens bij zich
komen , en vroeg -Hem “in bijziln van 'de Konin-
gin , hoe deze zaken zith hadden' toegedragen.
Nu moest hij wel liegen met alle krachten. Hij
{prak bij zich' zelven: mogt ik er nu in {lagen,
om de genegenheid van'dén Koning en de Kohin-
gin op nieuw 'te'vérwerven, ten einde daarna al-
len, die mij naag hiet leven [{taan, ten verderve- te

bren-

e e

T i ¢ SR




	Seite 127
	Seite 128
	Seite 129
	Seite 130
	Seite 131
	Seite 132
	Seite 133
	Seite 134
	Seite 135
	Seite 136
	Seite 137
	Seite 138
	Seite 139
	Seite 140
	Seite 141
	Seite 142
	Seite 143

